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	Octroi de droits et 
Registre des documents
ICH-07 – Instructions 



Instructions et Exemples pour compléter
Le formulaire ICH-07-Photo et le formulaire ICH-07-Vidéo
· Toute la documentation doit être accompagnée d’une déclaration d’octroi de droits non exclusive à l’UNESCO pour utilisation dans le monde entier.
· Les déclarations d’octroi de droits doivent être soumises en anglais ou en français, sans aucune modification du texte. 
· Une copie originale signée de la déclaration d’octroi de droits doit être soumise, en deux exemplaires. Dans de nombreux cas, l’État soumissionnaire est le détenteur des droits, et la signature doit être celle d’un responsable habilité. Dans les autres cas, le photographe ou le réalisateur de la vidéo conserve la propriété des droits, et il relève de la responsabilité de l’État d’obtenir sa signature.
· Si un État soumet des documents de plusieurs ayant-droits différents, une déclaration d’octroi de droits distincte devrait être préparée pour chaque ensemble de documents.
· Les déclarations d’octroi de droits doivent également être transmises sous forme électronique (format standard .rtf ou .doc), sur CD-ROM ou via Internet à l’adresse : 
ich-nominations@unesco.org, de manière à ce que les légendes et le crédit puissent être facilement enregistrés.
Registre de photos
Chaque photo doit être identifiée clairement et d’une manière unique par l’identifiant (généralement le nom du fichier) et par une brève légende informative ne dépassant pas 40 mots, adaptée pour une publication. La date de création, le nom du photographe, et un crédit complet est également nécessaire. Le crédit doit prendre la forme : « [nom du titulaire des droits], [année] ». Voir les exemples ci-dessous pour les photos.
	Identifiant
(p.e. nom du fichier)
	Titre ou brève légende informative

(pas plus de 40 mots en anglais ou en français)
	Date
	Crédit

(-------------, [année])
	Nom du photographe
(si non mentionné dans le crédit)

	Photo ES-01
	Les géants de la Patum de Berga mesurent entre 3,5m et 4m et pèsent entre 70 et 100 kg. 
	Mars 2005
	Z. Wolton / Ministère de la Culture, 2005
	Z. Wolton

	Fichier 2007-IQ-01.tif
	Ali Muhamed, à gauche, a appris à jouer au jawzah, violon à pique à quatre cordes, instrument typique du Maqâm iraquien, de son grand-père.
	23 avril 2007
	Lamya el Hassoun, 2007
	Lamya el Hassoun

	ID-349-03
	L’art complexe du dessin fait à la main sur le tissu batik. Ici, la cire résistante est soigneusement appliquée à l’aide d’un tjanting.
	2009
	Musée du Batik de Pekalongan, 2009
	Liana Koenintjak

	Bắc Ninh photo 3
	L’usage des pousses de bambou (Lao đan đam) au festival de Bà Ðống dans le village de Ðống Cao (commune de Phong Khê, ville de Bắc Ninh) :
	2010
	Nguyễn Văn Nguyễn et le Ministère de la Culture, du Sport et du Tourisme, 2010
	Nguyễn Văn Nguyễn

	BUL-04
	Jeune fille en adoration à l’intérieur de la « stolnina » (petite chapelle), où sont stockés les icônes sacrées et les tambours du rituel avant les célébrations dans le village de Bulgari, le 3 juin 2008.
	3 juin 2008
	Petra Milova, 2008
	Petra Milova


Registre de vidéos
L’enregistrement vidéo doit être identifié clairement et d’une manière unique par son identifiant, le titre et la langue. La date de création, le nom du créateur, et un crédit complet est également nécessaire. Le crédit doit prendre la forme : « [nom du titulaire des droits], [année] ». Voir les exemples ci-dessous pour les vidéos.
	Identifiant
	Titre du film ou de l’enregistrement
	Langues (bande-son(s) et/ou sous-titres)
	Date
	Crédit

-------------, 

[année]
	Nom du créateur
(si non mentionné dans le crédit)

	Rabinal Achí-DVD-01
	Le Rabinal Achi ou Ballet du Tun - 
	Version anglaise
	Janvier 2008
	NHK, 2008
	Réalisation : Miguel Bosco. 

Production : NHK

	Bhoutan CDR-1
	La danse des masques des tambours de Drametse
	Version en bhoutanais ; Sous-titrages anglais et français (deux versions)
	Décembre 2007
	ILCS, Université royale du Bhoutan, 2008
	Éditeur-producteur : Institute of Language and Cultural Studies - Bhoutan
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